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3RL

Import of personal property before the person concerned 
establishes his normal place of residence in the Community 
(918/83 art. 8, VAT 94.1.12)

Vakituisen asuinpaikkansa yhteisöön muuttavien henkilöiden 
muuttotavaroiden ennakkotuonti (TTA 8, AVL 94.1.12)

3RM

Import of personal property before the person concerned 
establishes his normal place of residence in the Community 
(918/83 art. 8, VAT 94.1.12)

Ammatillisten velvoitteiden vuoksi kolmannesta maasta lähtevien 
henkilöiden muuttotavaroiden ennakkotuonti (TTA 8, AVL 
94.1.12)

3RA

Small importations not of a commercial nature, value max. 45 
euros, with limitations of 918/83 art. 31 and when the content 
exceeds 500 g coffee or 200 g coffee extract, 100 g tea or 40 g 
tea extract ( 918/83 art. 29, VAT 1.1.2)

Muut kuin kaupalliset pienlähetykset, arvo enintään 45 euroa, 
TTA 31 art. paljousrajoituksin ja  kun sisältö ylittää 500 g kahvia 
tai 200 g kahviuutetta, 100 g teetä tai 40 g teeuutetta (TTA 29, 
AVL 1.1.2)

3RB

Agricultural products from adjoined properties located by the 
border of the customs territory, operated by the same agricultural 
producer (917/83 art. 39, VAT 1.1.2)

Maanviljelijöiden kolmannen maan rajavyöhykkeeltä saamat 
tuotteet (TTA 39, AVL 1.1.2)

3RC

Seeds from adjoined properties located by the border of the 
customs territory, operated by the same agricultural producer 
(917/83 art. 43, VAT 1.1.2)

Kolmannen maan maanviljelijöiden rajavyöhykkeeltä tuomat 
siemenet yms. (TTA 43, AVL 1.1.2)

3RD

Personal luggage of travelers, value max. 175 euros, with 
limitations of 918/83 art. 45-46 (918/83 art. 45-47, VAT 95, Excise 
law 19, Customs law 9a)

Matkustajatuomiset, arvo enintään  175 euroa,  TTA 45-46 art. 
rajoituksin (TTA 45-47, AVL 95, VVL 19, TL 9a)

3RE
Collector's pieces and works of art, Annex IIB (918/83 art. 51, 
VAT 94.1.12)

Taide- ja kokoelmatarvikkeet, liite IIB (TTA 51, AVL 94.1.12)

3RF Scientific instruments and apparatus (918/83 art 52, VAT 1.1.2) Tieteelliset kojeet ja laitteet (TTA 52, AVL 1.1.2)

3RG
Animals specially prepared for laboratory use, delivered free of 
charge (918/83 art. 60, VAT 94.1.15)

Laboratorioeläimet tutkimustarkoituksiin vastikkeetta (TTA 60, 
AVL 94.1.15)

3RI
Biological or chemical substances imported exclusively, delivered 
free of charge (918/83 art. 60, VAT 94.1.15)

Tutkimustarkoituksiin vastikkeetta tuodut biologiset tai kemialliset 
aineet (TTA 60, AVL 94.1.15)

3RJ

Different kinds of document material and different kinds of goods 
for authorities and organisations, delivered free of charge (918/83 
art. 109, VAT 94.1.17)

Sekalainen asiakirja-aineisto ja sekalaiset tavarat vastikkeetta 
viranomaisille ja järjestöille (TTA 109, AVL 94.1.16)
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3RK

Various materials, not reusable, used for the protection of goods 
during transport, prvided that the paid price is included in the tax 
base of the transported goods (918/83 art. 100, VAT 94.1.17)

Kuljetuksen aikana tavaroiden suojaamiseen tarvittava 
kertakäyttöinen materiaali, mikäli siitä maksettu vastine 
sisällytetään kuljetettavan tavaran veronperusteeseen (TTA 110, 

7NA

End-use - normal authorization process - benefit for vessel 
construction (certain sea vessels and aircraft as well as spare 
parts and equipment for aircraft), no VAT). Special instructions A 
and B of the Combined Nomenclature and goods listed in the 
goods listed in the tariff (CC art. 21) (VAT 94.1.9)

End-use - tavanomainen lupamenettely - alusrakennusetu (tietyt 
vesi- ja ilma-alukset sekä ko. ilma-alusten varaosat ja varusteet, 
ei ALV:a). Yhdistetyn nimikkeistön erityismääräykset A ja B sekä 
käyttötariffin nimikkeissä luetellut tavarat (TK 21) (AVL 94.1.9)

7NB

End-use - simplified authorization process - benefit for vessel 
construction (certain sea vessels and aircraft as well as spare 
parts and equipment for aircraft), no VAT). Special instructions A 
and B of the Combined Nomenclature and goods listed in the 
goods listed in the tariff (CC art. 21) (VAT 94.1.9)

End-use - yksinkertaistettu lupamenettely - alusrakennusetu 
(tietyt vesi- ja ilma-alukset sekä ko. ilma-alusten varaosat ja 
varusteet, ei ALV:a). Yhdistetyn nimikkeistön erityismääräykset A 
ja B sekä käyttötariffin nimikkeissä luetellut tavarat (TK 21) (AVL 
94.1.9)

7LA

End-use - normal authorization process - benefit for vessel 
construction (certain sea vessels and aircraft as well as spare 
parts and equipment for aircraft), VAT). Special instructions A and 
B of the Combined Nomenclature and goods listed in the goods 
listed in the tariff (CC art. 21) [VAT 1.1.2 (see also VAT 94.1.9,

End-use - tavanomainen lupamenettely - alusrakennusetu (muut
vesi- ja ilma-alukset sekä ko. ilma-alusten ja kaikkien vesi-alusten
varaosat ja varusteet, ALV). Yhdistetyn nimikkeistön
erityismääräykset A ja B sekä käyttötariffin nimikkeissä luetellut
tavarat (TK 21) [AVL 1.1.2 (ks. myös AVL 94.1.9, 58.1 ja 70.1.6]

7LB

End-use - simplified authorization process - benefit for vessel 
construction (certain sea vessels and aircraft as well as spare 
parts and equipment for aircraft), VAT). Special instructions A and 
B of the Combined Nomenclature and goods listed in the goods 
listed in the tariff (CC art. 21) [VAT 1.1.2 (see also VAT 94.1.9,

End-use - yksinkertaistettu lupamenettely - alusrakennusetu
(muut vesi- ja ilma-alukset sekä ko. ilma-alusten ja kaikkien vesi-
alusten varaosat ja varusteet, ALV). Yhdistetyn nimikkeistön
erityismääräykset A ja B sekä käyttötariffin nimikkeissä luetellut
tavarat (TK 21) [AVL 1.1.2 (ks. myös AVL 94.1.9, 58.1 ja 70.1.6)]

7DA

End-use - normal authorization process - benefit for vessel 
construction (sea vessels and aircraft as well as spare parts and 
equipment for aircraft listed in the goods codes of the tariff, which 
are not mentioned in part B of the special instructions of the 
Combined Nomenclature, no VAT). (CC art. 21) (VAT 94.1.9)

End-use - tavanomainen lupamenettely - alusrakennusetu 
(käyttötariffin nimikkeissä luetellut ilma-alukset ja niiden varaosat 
ja varusteet, joita ei mainita yhdistetyn nimikkeistön 
erityismääräysten B-osassa, ei ALV:a). (TK 21) (AVL 94.1.9)
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7DB

End-use - simplified authorization process - benefit for vessel 
construction (sea vessels and aircraft as well as spare parts and 
equipment for aircraft listed in the goods codes of the tariff, which 
are not mentioned in part B of the special instructions of the 
Combined Nomenclature, no VAT). (CC art. 21) (VAT 94.1.9)

End-use - yksinkertaistettu lupamenettely - alusrakennusetu 
(käyttötariffin nimikkeissä luetellut ilma-alukset ja niiden varaosat 
ja varusteet, joita ei mainita yhdistetyn nimikkeistön 
erityismääräysten B-osassa, ei ALV:a). (TK 21) (AVL 94.1.9)

7EA
End-use - normal authorization process - other than benefit for 
vessel construction (CC art. 21, VAT 1.1.2)

End-use - tavanomainen lupamenettely - muu kuin 
alusrakennusetu (TK 21, AVL 1.1.2)

7EB
End-use - simplified authorization process - other than benefit for 
vessel construction (CC art. 21, VAT 1.1.2)

End-use - yksinkertaistettu lupamenettely - muu kuin 
alusrakennusetu (TK 21, AVL 1.1.2)

7EC
Spare parts and equipment for aircraft, with air worthiness 
certificate ((EC) N:o 1146/2002, VAT 94.1.9)

Ilma-alusten varaosat ja varusteet lentokelpoisuustodistus 
esitettäessä ((EY) N:o 1146/2002, AVL 94.1.9 §)

7ED
Other aircraft, spare parts and equipment mentioned in the VAT 
law art. 70 (VAT 94.1.9)

Muut AVL 70 §:ssä tarkoitetut ilma-alukset, varaosat ja varusteet 
(AVL 94.1.9 §)

7EE
End-use - normal authorization process - other than benefit for 
vessel construction - transfer to VAT warehouse (CC 21, VAT 

End-use - tavanomainen lupamenettely - muu kuin 
alusrakennusetu - siirto arvonlisäverottomaan varastoon (TK 21, 

7EF
End-use - simplified authorization process - other than benefit for 
vessel construction (CC art. 21, VAT 1.1.2)

End-use - yksinkertaistettu lupamenettely - muu kuin 
alusrakennusetu - siirto arvonlisäverottomaan varastoon (TK 21, 

7GA

End-use - normal authorization process - other than benefit for 
vessel construction - (aircraft as well as spare parts and 
equipment for aircraft listed in the goods codes of the tariff, which 
are not mentioned in part B of the special instructions of the 
Combined Nomenclature, VAT). (CC art. 21) [VAT 1.1.2 (see also 

End-use - tavanomainen lupamenettely - muu kuin 
alusrakennusetu - (käyttötariffin nimikkeissä luetellut ilma-alukset 
ja niiden varaosat ja varusteet, joita ei mainita erityismääräysten 
B-osassa, ALV). (TK 21) [AVL 1.1.2 (ks myös AVL 94.1.9, 58.1 ja 
70.1.6)]

7GB

End-use - simplified authorization process - benefit for vessel 
construction - (aircraft as well as spare parts and equipment for 
aircraft listed in the goods codes of the tariff, which are not 
mentioned in part B of the special instructions of the Combined 
Nomenclature, VAT). (CC art. 21) [VAT 1.1.2 (see also VAT

End-use - yksinkertaistettu lupamenettely - alusrakennusetu 
(käyttötariffin nimikkeissä luetellut ilma-alukset ja niiden varaosat 
ja varusteet, joita ei mainita yhdistetyn nimikkeistön 
erityismääräysten B-osassa, ALV). (TK 21) [AVL 1.1.2 (ks. myös 
AVL 94.1.9, 58.1 ja 70.1.6)]

7WE Transfer to an excise warehouse (Excise law 16§3k) Siirtäminen valmisteverottomaan varastoon (VVL 16 § 3k)
7WV Transfer to an VAT warehouse (VAT 72h.2§k) Siirtäminen arvonlisäverottomaan varastoon (AVL 72h.2 § 2k)
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7FE

Import relief from double taxation (Law on exceptions to the 
regulation concerning VAT and excise, applicable in the province 
of Åland Islands)

Kaksinkeraisen verotuksen poistamiseen tarkoitettu 
tuontihuojennussääntö (L Ahvenanmaan maakuntaa koskevista 
poikkeuksista arvonlisävero- ja valmisteverolainsäädäntöön 18 §)

7OC Sea fishing products (VAT 1.1§2k) Merikalastustuotteet (AVL 1.1 § 2k)

7OD
Sea fishing products, which are not sold prior to the import (VAT 
94.1§19k)

Merikalastustuotteet, joita ei ole myyty ennen niiden 
maahantuontia (AVL 94.1 § 19k)

7SA
Inward processing in the suspensive syste - normal authorization 
process (VAT 86a.3§3k)

Sisäinen jalostus suspensiojärjestelmässä - tavanomainen 
lupamenettely (AVL 86a.3 § 3k)

7SB
Inward processing in the suspensive syste - simplified 
authorization process (VAT 86a.3§3k)

Sisäinen jalostus suspensiojärjestelmässä - yksinkertaistettu 
lupamenettely (AVL 86a.3 § 3k)

7SE
Inward processing in the suspensive system - import after 
advance export (VAT 86a.3§3k)

Sisäinen jalostus suspensiojärjestelmässä - tuonti 
ennakkoviennin jälkeen (AVL 86a.3 § 3k)

7JA
Inward processing in the drawback system - normal authorization 
process (VAT 1.1 § 2k)

Sisäinen jalostus tullinpalautusjärjestelmässä - tavanomainen 
lupamenettely (AVL 1.1 § 2k)

7JB
Inward processing in the drawback system - simplified 
authorization process (VAT 1.1 § 2k)

Sisäinen jalostus tullinpalautusjärjestelmässä - yksinkertaistettu 
menettely (AVL 1.1 § 2k)

7TA
Processing under customs control - normal authorization process 
(VAT 1.1 § 2k)

Tullivalvonnassa tapahtuva valmistus - tavanomainen 
lupamenettely (AVL 1.1 § 2k)

7TB
Processing under customs control - simplified authorization 
process (VAT 1.1 § 2k)

Tullivalvonnassa tapahtuva valmistus -  yksinkertaistettu 
lupamenettely (AVL 1.1 § 2k)

7UA Outward processing - normal authorization process (VAT 90 §) Ulkoinen jalostus - tavanomainen lupamenettely (AVL 90 §)
7UB Outward processing - simplified authorization process (VAT 90 §) Ulkoinen jalostus - yksinkertaistettu lupamenettely (AVL 90 §)
7KP Equipment for military use ((EC) N:o 150/2003, VAT 1.1.2) Puolustustarvikkeet ((EY) Nro 150/2003, AVL 1.1.2)

7KV
Relief from customs duties on the basis of international 
agreements and 918/83 art. 133 (Intl. convention)

Tullittomuus kansainvälisten sopimusten ja TTA 133 art.  
perusteella (Kv. sopimus)

7KW
International agreement mentioned above, when relief from 
excise is included (Int. convention, Excise 16§ 7and 8)

Em. kv. sopimus, kun valmisteverottomuudesta on siinä säädetty 
(Kv. sopimus, VVL 16 § 7 ja 8 kohdat)

7KY
International agreement mentioned above, when relief from VAT 
is included (Int. convention, VAT 96§)

Em. kv. sopimus, kun arvonlisäverottomuudesta on siinä säädetty 
(Kv. sopimus, AVL 96 §)
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7KZ
International agreement mentioned above, when relief from taxes 
is included (Int. convention, VAT 96§ Excise 16§ 7 and 8)

Em. kv. sopimus, kun verottomuudesta on siinä säädetty (Kv. 
sopimus, AVL 96 §, VVL 16 § 7 ja 8 kohdat.)

7KK

International agreement mentioned above, when relief from 
customs duties and taxes are included (Int. convention, VAT 96§ 
Excise 16§ 7 and 8)

Em. kv. sopimus, kun tullittomuudesta ja verottomuudesta on 
siinä säädetty (Kv. sopimus, AVL 96 §, VVL 16 § 7 ja 8 kohdat.)

7MC Victualling goods (Customs law 9, VAT 94.1.21, Excise 16.6) Muonitustavarat (TL 9, AVL 94.1.21, VVL 16.6)

7MD
Diplomatic goods (Customs law 10, VAT 94.1.20, Excise law 
16.7, Excise reg. 3.3)

Diplomaattitavarat (TL10, AVL 94.1.20, VVL 16.7 ja VVA 3.3)

7ME
Land and security equipment in civil air traffic (Customs law 11, 
VAT 94.1.13)

Maa- ja turvalaitteet siviililentoliikenteessä (TL11, AVL 94.1.13)

7MF
Effects of professional traffic personnel (Customs law 12, VAT 
95.3, Excise 12, 21)

Ammattiliikenteen henkilöstön tuomiset (TL 12, AVL 95.3, VVL 
12, 21 § ja em. TL 12)

7AC
Mother's milk, human blood and organs, tissue (Reg. 2658/87, 
VAT 94 § 1.1)

Äidinmaito, ihmisveri, -elimet ja kudokset (R.2658/87, AVL 94 § 
1.1)

7AE Newspapers and magazines of art. 55 (Reg. 2658/87, VAT 94 § 55 §:n sanoma- ja aikakausilehdet (R.2658/87, AVL 94 § 1.6)
7AF Newspapers and magazines of art. 56 (Reg. 2658/87, VAT 94 § 56 §:n sanoma- ja aikakausilehdet (R.2658/87, ALV 94 § 1.7)
7AG Gold imported by central bank (Reg. 2658/87, VAT 94 § 1.10) Kulta keskuspankin maahantuomana (R. 2658/87, AVL 94 § 1.8)
7AH Bills and coins included in art. 59 § 1 (Reg. 2658/87, VAT 94 § 59 §:n 1 kohdan setelit ja kolikot (R.2658/87, AVL 94 § 1.10)
7AI Denture included in art. 36 § 3 (Reg. 2658/87, VAT 94 § 1.11) 36 §:n 3 kohdan hammasproteesit (R.2658/87, AVL 94 § 1.11)

7AJ

Goods for official use of European Community, tax base and tax 
minimum 80 euros (Reg. 2658/87, VAT 94 § 1.22, Excise 16.7a)

Euroopan yhteisöjen viralliseen käyttöön hankitut tavarat, veron 
peruste ja vero vähintään 80 euroa (R.2658/87, AVL 94 § 1.22, 
VVL 16.7a)

7AK
Special data processing system, imported by an entrepreneur 
(Reg. 2658/87, VAT 94 a §)

Atk-erikoisohjelma, maahantuojana elinkeinonharjoittaja 
(R.2658/87, AVL 94 a §)

7AM Electricity to the holders network (VAT 94.1.2 §) Verkonhaltijan verkkoon toimitettava sähkö (AVL 94.1.2 §)
7AN Investment gold mentioned in VAT 43 b § (VAT 94.1.2) AVL 43 b §:ssä tarkoitettu sijoituskulta (AVL 94.1.5)

7PC

Natural gas in tax free use (Excise law on electricity and certaine 
engergy sources 21, Excise law on mineral oils 2, VAT 94.1.2)

Maakaasu verottomassa käytössä (L sähkön ja eräiden 
polttoaineiden valmisteverosta 21 §, L nestemäisten 
polttoaineiden valmisteverosta 2 §, AVL 94.1.2 §)
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7PD
Natural gas in taxable use (Excise law on electricity and certaine 
engergy sources 21, Excise law on mineral oils 2, VAT 94.1.2)

Maakaasu verollisessa käytössä (L sähkön ja eräiden 
polttoaineiden valmisteverosta 1 §, AVL 94.1.2 §)

7RA Return goods, delivered tax included (CC 185, VAT 94.1.18) Palautustavarat, toimitettu verollisena (TK 185, AVL 94.1.18)
7RB Return goods, delivered tax free (CC 185, VAT 94.1.18) Palautustavarat, toimitettu verottomana (TK 185, AVL 1.1.2)
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